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Conference work plan:
October 23, 2007, Tuesday 12* - 12*
Akaki Tsereteli State University
Opening of the symposium:

Opening speech - Professor Giorgi Oniani,
Rector of Akaki Tsereteli State University
Professor Nino Chikhladze,
Dean of the Humanitarian Faculty, ATSU

Greetings: Simon Zazadze
Paul Zazadze
Roland Topchisvili

October 23, 2007, Tuesday
1230_13%
Conference hall of Akaki Tsereteli State University

Presentation of the project “Istanbul Georgian Cloister”
Professor Shushana Putkaradze
Professor Buba Kudava
Professor Avtandil Nikoleishvili
Professor Tariel Putkaradze

13%0_140%

Events dedicated to Simon and Paul (Pavle) Zazadzes’ deeds and

exploits to the Georgian culture:

- Presenting the Diploma of the Honorary Professor to Simon
Zazadze

- Presenting the Diploma of the Honorary Doctor to Paul
Zazadze



- Opening of the “Istanbul Georgian Cloister” study Centre and
Pavle and Simon Zazadzes’ Room in Akaki Tsereteli State
University;

14" -15°°- Lunch
15%°- 19% _ Session 1

1. Shushana Putkaradze - Istanbul Georgian Cloister as a
symbol of the good-neighbourly relations between Turkey and
Georgia

2. Metropolitan Anania (Japaridze) - The discussion between
the authorities of the Russian Government and the Georgian
Catholics in the beginning of the 20™ century

3. Avtandil Nikoleishvili - Istanbul Georgian Cloister printing-
house

4. Tariel Putkaradze - On the role of Simon and Pavle (Paul)
Zazadzes in the protection and preserving of the Istanbul
Georgian Cloister

5. Tsiuri Lapachi - Letters of gratitude from Istanbul Georgian
Cloister

6. Zhuzhuna Peikrishvili - The first Georgian book

7. Nunu Mindadze - ladigar Daudi, a Georgian book of
medicine of David Bagrationi, written in Turkey 16"c

8. Natela Dangadze - From the history of relationships between
Georgia and Turkey in 1918- 1921 years

9. Rusudan Kashia - Turkish-Georgian trade relationships in
the second half of the 18" ¢. (Trade Guilds)

19:00 - Giorgi Kalandia’s film “Fellow Countrymen”

October, 24 2007, Wednesday
10" - 14" - Session II

1. Marine Katsarava, Manana Mikadze- loseb Otskheli — a
Georgian public man

2. Manana Tabidze - Georgian and Turkish onomastics
(tendency and norm )

3. Merab Beridze - Travelling of Ivane Gvaramidze (a certain
Meskhi) in Achara-Tao-Klarjeti and in Istambul

4. Rosetta Gujejiani, Ronald Topchishvili, Nodar
Shoshitashvili - Ethnological expedition in Imerkhevi

5. Temur Gvantseladze - From the history of Abkhazian script

6. Nazi Khelaia - Miklosh Kish Totfalush and the Georgian
script

7.0mar Gvetadze - Gaioz Rector — Translator and Georgian
book publisher

8. Nestan Kutivadze - From the history of the Georgian printed
books in Israeli

9. Giorgi Kavtaradze - amierkaukasia or samkhretkaukasia (on
the analysis of the terms )

10. Giorgi Kalandia - Tukharani, the Laz Queen
11. Merab Nachgebia -The Laz (ethnolinguistic issues)

12. Revaz Sherozia - On the place and role of Laz in the
Kartvelian linguistic realm

13. Nomadi Bartaia, Tariel Putkaradze - From the history of
Kartvelian words - I

14:00-16:00 - Farewell dinner
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Istanbul Giircii Manastiri Projesi
(Perspektif Plan)

Proje idaresi - Prof: Shushana Putkaradze

Proje yoneticileri:
Prof: Avtandil Nikoleisvili
Prof: Tariel Putkaradze
Prof: Susana Putkaradze

Istanbul Giircii Manastir1  Projesi  2007-2011  tarihinde
gerceklestirecektir. Proje amaclari: Projeler hazirlanmasi, belli
bir bilimsel konular hazirlanmasi, bilimsel konferanslar
hazirlanmasi, Istanbul Giircii Manastirt  Projesi temelinde
Gircii-Tiirk kiiltiirel iligkileri uluslararasi merkezleri ile sabit bir
Kartvel ocaginin kurulmasi...

Projenin Genel Bilimsel Yonleri

- Istanbul Giircii Manastirmimn tarihi, Istanbul Giirci
Manastirinda mevcut olan dil, tarihsel, etnograf , folklor
ve miizik edebiyatlarinin analizi. Bilimsel
yoneticileri:Prof. Susana Putkaradze, Menejer Prof:
Tariel Putkaradze

- Istanbul Giircii Manastirinda mevcut olan el yazilarinin
incelenmesi, Bilimsel yonetici: Prof. Buba Kudava,
Menejer — Giorgi Kalandia

- Istanbul Giircii Manastirinda mevcut olan sanat edebiyati
ile Miilteci basinlarinin incelenme-analizi, Bilimsel idare
Prof. Avtandil Nikoleisvili

- Istanbul Giircii Manastinnda miidafaa edilmis tip
edebiyatinin analizi, bilimsel yonetici ve menejer Cemal
Putkaradze.
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1.

4,
4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.
5.

Bes senelik Is Plan1 (2007-2011)

Istanbul Giircii Manastir1 — Tiirk ve Giircii halklarin uzun
zamanli 1yi komsuluk iligkilerinin sembolii (manastirin
kurulmasi, gelismesi, bugiinkii durumu) — 2007, Susana
Putkaradze

[stanbul Giircii Manastirinin tarihi — 2007 -2008,
Avtandil Nikoleisvili

Istanbul Giircii Manastirina ait basinevi -2007. Avtandil
Nikoleisvili

Petre kharischirasvili

Petre kharischirasvili — Kisisel verimler -2008, Tsiuri
Lapachi

Petre kharischirasvili - Istanbul Giircii Manastirinin
kurucusu ve bas rahibi - 2007-2009, Avtandil
Nikoleisvili

Petre  kharischiragvili ritorkk — 2008, Susana
Putkaradze

Petre kharischirasvili Dil adami -2008, Tariel
Putkaradze

Petre kharischirashvili — Miitercim — 2008

Petre kharischirashvili — Filosof - 2008

Istanbul Giircii Manastirinda faaliyet goren din adamlar
(Alfons Khitarigvili, Stepane Giorgadze, Andria
Tsinamdzghrisvili, Benedikte Vardidze, Petre
Tatalagvili...) — 2007-2011, Shorena Putkaradze, Elza

Putkaradze...
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10.

11.

12.

13.

14.

Istanbul Giircii Manastirinda mevcut olan Aton Giircii
Papazlarin faaliyetleri hakkindaki bilgiler, 2010, Susana
Putkaradze

Salva Vardidze — 2011, Susana Putkaradze

Giircistan’n siyas1 yasami ve Istanbul Giircii Manastir1 —
Giircti Miiltecilerin sigmak yeri — 2009-2011, Tariel
Putkaradze

Tiirkiyedeki ticari-ekonomi kardeslik hakkinda Istanbul
Giircii Manastirinda mevcut olan bilgiler — 2010-2011,
Natela Dangadze, Rusudan Kasia...

Istanbul Giircii Manastirt hakkinda Giircii basindaki
mevcut olan bilgiler (Istanbul Giircii Manastir1 hakkinda
Giirci faaliyet adamlarin bakiglar) — 2008, Susana
Putkaradze

Istanbul Giircii Manastirinda mevcut olan dilbilimsel
edebiyatlar (aragtirmalar, kitaplar, onomastik
malzemeleri) ile onomastik malzemelerin incelenmesi,
Merab Beridze, Mamia Pagava, Tariel Putkaradze,
Jujuna Peikrigvili, Mikheil Kamadadze, Giga
Kamushadze...

Istanbul Giircii Manastirnda mevcut olan sanat
edebiyatiin yorumu Marine Katsarava, Ia vasakidze...
Istanbul Giircii Manastirmda mevcut olan sdzliiklerin
yorumu -2008-2011, Manana Tabidze, Manana
Mikadze, Nanuli Nogaideli, Maia Baramidze...
Istanbul Giircii Manastirinda mevcut olan tiirkiiler ile
diger miizik eserlerinin analizi, Iberi Melashvili, Bayar

Sahin (Gundaridze)...
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Giircii Miisliiman hakkinda Istanbul Giircii Manastirinda
mevcut olan belgeler -2009-2010, Zurab Batiashvili
Istanbul Giircii Manastirinda mevcut olan  Sanat
Edebiyatinin ~ yorumu -  2009-2011, Avtandil
Nikoleisvili, Fahreddin Ciloglu...

Avrupa ile Amerika’da yasayan miilteci Giirciiler’in
faaliyetleri hakkindaki Istanbul Giircii Manastirinda
mevcut olan belgeler — 2011, Avtandil Nikoleisvili
Istanbul Giircii Manastirinda mevcut olan Giircii miilteci
basni —2010-2011, Omar Gvetadze, Nestan Kutivadze,
Nazi Khelaia, Gia Khiperia, Luka Dvalisvili, Elza
Putkaradze, Tina Shioshvili ...

Istanbul Giircii Manastirnda mevcut olan tarihi
edebiyatinin yorumu — 2008-2011, Giuli Alasania,
Giorgi Kavtaradze, Natela Dangadze...

Istanbul Giircii Manastirinda mevcut olan el yazismin
yorumu — 2008-2011, Buba Kudava, Giorgi
Kalandadze...

Istanbul Giirci Manastiinda mevcut olan ilahi
edebiyatinin yorumu - 2008-2011, Mitripolit Anania
Caparidze, Hiiseyin Tiink-Sarabidze, gabriele
Bragantini, Nugzar Bardavelidze, Erul Sekerci-
Gogitidze, Tariel Nakaidze, Ia Vashakidze...

Istanbul Giircii Manastir, Giircistan ve Giircii Kilisesi
hakkinda Istanbul Giircii Manastirmnda Fransiz, Ingiliz,
Italyan, Rus, Osmanli, Tiirk, Alman dillerinde mevcut
olan dergi ile gazeteler — 2008-2011, Tariel Nakaidze,
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Otar Nikoleishvili, Giga Kamushadze, Ia
Khachapuridze...

Istanbul ~ Giircii Manastirinda mevcut  olan Tip
edebiyatinin yorumu — 2008-2011, Cemal Putkaradze,
Ramaz Surmanidze, Ramaz Shengelia, Ismet Dindar-
Mikeladze, Aliko Bakuridze...

Ninooba bayrami ile bagl tedbirleri yansitan
malzemelerin yorumu, Susana Putkaradze

Elisabed Bejanidze ve Istanbul Giircii Manastirinda
mevcut olan Glrcii-Fransiz  okulu- 2010, Susana
Putkaradze

Istanbul Giircii Manastirinda mevcut olan Bayanlar ile
Erkekler Okullar1 (Ogrenim sartlar1 ve metodleri) — 2009-
2010, Luba Bibileishvili

Istanbul Giircii Manastirinda mevcut olan hayirsever
toplumlari ile Giircti Kirmiz1 Haginin faaliyetleri — 2010,
Cemal Putkaradze, Ramaz Surmanidze, Ramaz
Shengelia...

Mikheil Tamarashvili hakkinda Istanbul  Giircii
Manastirinda mevcut olan belgeler — 2010

Montoban Giircii Kiiltir Merkezi hakkinda Istanbul
Giircii Manastirinda mevcut olan belgeler — 2010,

Manana Cavakhishvili

Projeye katilan diger kisiler:
Dali Meskhi — Ingilizce metinlerin miitercimi

Roin Khavrelashvili — Tiirk¢e metinlerin miitercimi
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2008-2011 yilarinda proje ile yapilacak diger isler:

1.

Bilimsel konferanslar:

Petre Khariscirasvili’nin dogusundan 190 ve istanbul
Giircii Manasinn  Kiitiiphanesinin 100 y. sunulan
uluslararas1 bilimsel konferans1 — yaz, 2008 yil,
Batum, Sota Rustaveli Devlet Universitesi veya Ell
yazilar1 Milli Fakfi

Uluslararasi Sempozyum ,,Kutaisi Diyaloglar®’ — XII,
sonbahar, 2009. Bilimsel forum Az. Nino’nin girisine
ithaf edilir (Sempozyumda Istanbul Giircii Manastirinda
mevcut olan malzemelerin ilk sonuglar1 sunulacaktir)
Mikheil Tamarasvili’ye sunulan Uluslarasi1 bilimsel
konferans — yaz, 2010, Batum, Sota Rustaveli devlet
Universitesi veya El Yazilar1 Milli vakfi

Istanbul Giircii manasirmm 150 yilina sunulan
uluslararas1 sempozyum ,, Kutaisi Diyaloglar® -
XIII, sonbahar, 2011 (Sempozyumda Istanbul Giircii
Manastirinda mevcut olan malzemelerin ilk sonuglar
sunulacaktir)

II. 1stapbul Giircli Manastirt  Kiitiiphanesinin
acilis1 (Istanbul)

I11. Istanbul Giircii Manastirinda tiirkiiler ile diger

miizik eserlerinin dinleycilere sunulmasi

IV. Istanbul Giircii Mana'stlrlnda mevcut olan el
yazilarinin sergilenmesi (Istanbul ve Tiflis)

V. Calismalarin agilislari
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Project - Istanbul Georgian Cloister
(Prospective plans)

Project supervisor — Shushana Putkaradze
Project authors:
Professor Avtandil Nikoleishvili
Professor Tariel Putkaradze
Professor Shushana Putkaradze

Istanbul Georgian Cloister project will be implemented during
the years 2007-2011; it anticipates presentation of the project,
doing researches on particular topics, holding scientific
conferences, establishing Georgian-Turkish culture relations
international center and a powerful Istanbul Kartvelologian-
Turkish study home on the basis of the project.

Chief scientific directions:

-The history of the Istanbul Georgian Cloister; analysis of the
linguistic, ethnographic, historiography, folkloric, musical
literature and other materials preserved in the Istanbul Georgian
Cloister;

Scientific supervisor of the direction Prof. Shushana
Putkaradze

Manager Prof. Tariel Putkaradze

- Study of the manuscripts preserved in the Istanbul Georgian
Cloister;

Scientific supervisor of the direction Prof. Buba Kudava,;
Manager Giorgi Kalandia

-Analysis of the fiction and press preserved in the Istanbul
Georgian Cloister; Scientific supervisor and manager of the
direction Prof.Avtandil Nikoleishvili
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- Analysis of medical literature preserved in the Istanbul
Georgian Cloister; Scientific supervisor and manager of the
direction Jemal Putkaradze

Suggested special topics according to the definite
directions
and authors during the 2007-2011 years

1. Istanbul Georgian Cloister as the symbol of many-century
good-neighborly relations of the Turkish and Georgian peoples
(establishing the Cloister, its developing, and present
conditions)-2007; Shushana Putkaradze

2. Istanbul Georgian Cloister study history — 2007-2008;
Avtandil Nikoleishvili

3. Istanbul Georgian Cloister printing-house — 2007; Avtandil
Nikoleishvili

4. Petre Kharistchirashvili

4.1. Petre Kharistchirashvili — biography information — 2008;
Tsiuri Lapachi

4.2. Petre Kharistchirashvili — Istanbul Georgian Cloister
founder and leader — 2007; Avtandil Nikoleishvili

4.3. Petre Kharistchirashvili’s “Rhetoric” —  2008; Shushana
Putkaradze

4.4, Petre Kharistchirashvili — Grammarian— 2008; Tariel
Putkaradze
4.5. Petre Kharistchirashvili — Philosopher — 2008;

4.6. Petre Kharistchirashvili — Translator — 2008; Tina
Shioshvili
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5. Istanbul Georgian Cloister clergy ( Alfons Khitarishvili,
Stephane Giorgadze, Andria Tsinamdzghrishvili, Benedicte
Vardidze, Petre Taliashvili...) — 2007- 2011;  Shorena
Putkaradze, Elza Putkaradze

6. Sources about Georgian monks of Athon Mountain preserved
in Istanbul Georgian Cloister; 2011; Shushana Putkaradze

7. Shalva Vardanidze — 2011; Shushana Putkaradze

8. Georgia’s political life and Istanbul Georgian Cloister as the
shelter of the Georgian immigrants —2009-2011; Tariel
Putkaradze

9. Materials about trade and economic guilds preserved in the
Istanbul Georgian Cloister 2009 — 2011; Natia Dangadze,
Rusudan Kashia

10. Materials published in the Georgian journals and newspapers
about the Istanbul Georgian Cloister (attitudes of the Georgian
Public men to the Istanbul Georgian Cloister) — 2007; Shushana
Putkaradze

11. Study of the linguistic materials preserved in the Istanbul
Georgian Cloister (researches, textbooks, onomastic materials);
Merab Beridze, Mamia Paghava, Tariel Futkaradze, Jujuna
Feiqrishvili, Merab Nackebia, Mikheil Kamadadze, Giga
Kamushadze ....

12. Review of the language of fictions 2009 — 2011; Marine
Katsarava, Ia Vashakidze...

13. Review of the dictionaries preserved in the Istanbul Georgian
Cloister —2008-2001; Manana Tabidze, Nanuli Noghaideli,
Maia Baramidze
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14. Analysis of the canticles and other musical works preserved
in the Istanbul Georgian Cloister; Iberi Melashvili, Baiar
Shahini

15. “Moslem Georgian legion” materials preserved in the
Istanbul Georgian Cloister— 2009-2010; Zurab Batiashvili

16. Review of the fictions preserved in the Istanbul Georgian
Cloister — 2009- 2011; Avtandil Nikoleishvili, Fahredin
Chiloglu

17. Materials featuring the activities of the Georgian emigrants
in America and Europe in the Istanbul Georgian Cloister —2011;
Avtandil Nikoleishvili

18. Georgian emigrant press preserved in the Istanbul Georgian
Cloister - - 2010- 2011; Omar Gvetadze, Nestan Kutivadze,
Nazi Khelaia, Gia Khoperia, Luka Dvalishvili, Elza
Putkaradze, Tina Shioshvili

19. Review of the historiographic literature preserved in the
Istanbul Georgian Cloister —2008-2011; Giuli Alasania, Giorgi
Kavtaradze, Natia Dangadze

20. Review of the manuscripts preserved in the Istanbul
Georgian Cloister —2008 2011; Buba Kudava, Giorgi
Kalandadze

21. Review of the theological literature preserved in the Istanbul
Georgian Cloister —2008-2011; Metropolitan Anania Japaridze,
Husein Tunki-Sharabidze, Metropolitan Gabriel Bragantoni,
Nugzar Bardavelidze, Erul Jekerji Gogitidze, Tariel
Nakaidze, Ia Vashakidze;
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22. French, English, Italian, Russian, Turkish-Ottoman, and
German newspapers and magazines about the Istanbul Georgian
Cloister and the Georgian Church preserved in the Istanbul
Georgian Cloister —2008 2011; Tariel Nakaidze, Otar
Nikoleishvili, Giga Kamushadze, Ia Khachapuridze

23. Review of the medical literature preserved in the Istanbul
Georgian Cloister —2008-2011; Jemal Putkaradze, Ramaz
Surmanidze, Ramaz Shengelia, Ismet Dindari-Mikeladze,
Aliko Bakuradze

24. Review of the materials related to the events of Ninooba
(Saint Nino’s Day) at the Istanbul Georgian Cloister, Shushana
Putkaradze

25. Elisabeth Bezhanidze and the Georgian-French school at the
Istanbul Georgian Cloister —2010; Shushana Putkaradze

26. Co-educational school at the Istanbul Georgian Cloister
(conditions and methods of teaching) —2009-2010; Luba
Bibileishvili

27. Activities of the charity societies at the Istanbul Georgian
Cloister and of the Georian Red Cross -2010; Jemal
Putkaradze, Ramaz Surmanidze, Ramaz Shengelia

28. Materials about Mikheil Tamarashvili preserved in the
Istanbul Georgian Cloister —2008;

29. Materials about Montobani Georgian culture centre
preserved in the Istanbul Georgian Cloister —2010; Manana
Javakhishvili

Other participants of the project:
Lali Meskhi —translator of English texts;
Roin Qavrelashvili —translator of Turkish texts.
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P

Other works envisioned
by the Project during 2008-2011:

. Scientific conferences

International scientific conference dedicated to Petre
Kharistchirashvili’s 190™ anniversary and to the centennial
of foundation of the Istanbul Georgian Cloister library—
summer 2008; Batumi, Shota Rustaveli State University /or
the Manuscript National Centre

International symposium “Kutaisi Discussions —XII,” autumn
— 2009; scientific forum will be dedicated to Saint Nino
(equal to apostles) of Cappadocia’s coming to Georgia; (the
symposium will bring to discussion the results of initial
analyses of the materials preserved in the Istanbul Georgian
Cloister )

International scientific conference dedicated to Mikheil
Tamarashvili — summer 2010, Batumi; Shota Rustaveli State
University

International symposium “Kutaisi Discussions — XIII”
dedicated to the 150" anniversary of establishing the Istanbul
Georgian Cloister (the symposium will present to discussion
main results of the analyses of the materials preserved in the
Istanbul Georgian Cloister)

II.  Opening Istanbul Georgian Cloister library
(Istanbul)

III.  Presentation to wide audience hymns,
canticles, and other musical compositions
preserved in the Istanbul Georgian Cloister

IV.  Exhibition of Georgian manuscripts preserved
in the Istanbul Georgian Cloister (in Istanbul
and Tbilisi)

V.  Presentation of works
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